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KAPITOLA JEDNA

Odraz

Jediné, co vypliuyje ticho, je jednoduchd melodie vychdzejici z hra-
cf skiinky.

Sleduju tu cetku z druhé strany loznice, figurky se toéi v mecha-
nickém tanci a jejich nabarvend kiidla se tfpyti v zdfi jediné osameélé
svice. Reid ji zapdlil dnes vecer, zatimco jsem piedstirala, ze spim. Za
soumraku se Lou po spickdch ptikradla k oknu, aby odhrnula ziclo-
ny a vpustila dovnitf mési¢ni svit, ale boutkovd mra¢na zakryla no¢-
ni oblohu a misto svétla se do mého pokoje vkradly stiny. Obklopuji
mé jako plést, zatimeo vily tandi ve svém kruhu svétla.

,Jsi v pofddku, Célie?” $eptne Mila z kfesla u postele.

Po udélostech v jeskyni nasla trhlinu v zdvoji pobliz Saint-Cécile
a proklouzla skrz ni, aby mi mohla v £i8i Zivych zastat nablizku.
I kdyz mluvi jen malo — a mé z4d4, abych mluvila, je$té méné —, ne-
dokdZu se rozhodnout, jestli mé to tési, nebo ne. Nedokdzu se roz-
hodnout, jestli ji tu viibec chei.

,Nic mi neni,* zaSeptdm.

A vily tan¢i dal.

Lou a Reid pfinesli z mého pokoje ve Vézi chasseurt hraci skiin-
ku spolu se v§im mym pozemskym majetkem: svickami ze v¢eliho
vosku a lahvickami s riZovym parfémem, bizuterif a knizkami po-

hddek s popraskanymi hibety. Na mé posteli lezi smaragdové zelend
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pfikryvka. V rohu mistnosti stoji pozlacené zrcadlo. Na sobé mdm tu
smé$né prusvitnou nodni kosili.

Chtéli mi pomoct tim, Ze svitj domov zaplnili mymi vécmi.

Cheéli mi pfipomenout, ze jsem pofdd Célie Tremblayova.

Nemohli védét, Ze jsem kdysi touzila po vildch z téhle hraci skiin-
ky stejné, jako jsem je milovala. Snila jsem o tom, Ze jim ukradnu
kiidla a odletim do jejich fiSe okouzlovat divokd stvofeni a dvofit se
svému vlastnimu vilimu princi. Moje chtva Evangeline mi tu hraci
skiitiku dala k osmym narozenindm a jd jsem celé dva tydny nemlu-
vila o ni¢em jiném, dokud ji Filippa — vzteky bez sebe — nesebrala
z mého no¢niho stolku a nerozbila ji na kusy.

Samoziejmé toho okamyzité litovala a vily slepila, jak nejlépe uméla.
Novych prasklinek v jejich tsmévech jsem si nikdy nevsimala. Moznd
jsem byla jesté moc mald — pfili§ zaneprdzdnénd sny o velkych dobro-
druzstvich a romancich, které mi vyrazi dech — nebo jsem jim jen pros-
té nevénovala pozornost. Ted na ty praskliny zirdm a tie je nendvidim.

Snila jsem o tolika hloupostech.

Odvrdtim se, téZce si povzdechnu a znovu se nadechnu — instink-
tivn{ reakce, kterd napln{ mé télo vzduchem, ktery uz nepotiebuje.
Chyba. Zaludek se mi stahne pfi ndhlém piivalu viiné a Gsta mi zapla-
vi sliny. Boli mé hlava. Ddsné mi pulzuji. I kdyz zavirdm o¢i, aby se
mi nedélalo zle, temnota mych vi¢ek se méni v nechutny kaleidoskop
barev, ktery pulzuje v rytmu srdci v obyvacim pokoji. Dvou srdci.
Pésti se mi sviraji, zuby se mi prodluzuji a sliny te¢ou proudem. Krk
se mi bezdééné stdhne a na veefinu se mdj pohled presune ke dvefim
loznice. VSechno kolem ustrne a vyostfi se.

Citim pohyby Lou a Reida tésné za nimi.

Sly$im je v kuchyni pfipravovat vecefi — jemné cinkdni piibort,
obcasné otfeni jejich ramen, kdyzZ se minou. Louino srdce se zrychli,
kdyz ji Reid polibi na spdnek. On se zasméje, kdyz ho ona plécne po

zadku. Jsou zcela pohrouzZeni jeden do druhého.
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Zcela rozptyleni.

Nevsimnou si té, Septd mi v hlavé zndmy hlas. Ne, dokud nebude
Prilis pozdé.

A je to pravda. I kdyz zaviu odi, éméf vidim, jak jim v Zildch ko-
luje krev, a dokdZu si pfedstavit, jak chutnd — na jazyku je hustd, sytd
a horkd, dekadenini, jako kralovskd hostina. Mila by mé nezastavila.
Strévily jsme spolu posledni chvile, a i kdyZ se o tom nezminila, vim,
ze se citi za mUj osud ¢4ste¢né zodpovédnd. Kdyby mé néjak prinutila
projit tim prokletym zlatym svétlem, mozn4 by se nic z toho nestalo,
ale misto toho mi fekla, at si zvolim sama.

Rekla, 7e pokud to neudéldm, ztratim moznost volby navidy.

Jak ironické.

Naprézdno polknu. Ne, Mila by mé nezastavila — ani by nemoh-
la —, ale zastavila by mé Odessa? Naklonim hlavu a poslouchdm, jak
listuje strankami své knihy a zimérné ty nechutné sladké lidi ignoru-
je. ,Boli mé z nich zuby,” fekla v¢era, nez na mé upfiela sviyj typicky
pronikavy pohled. ,Kdy uz ptjjdeme domii?“

Domt.

Pro ni to znamend Requiem. Michal ji sem poslal, aby na mé do-
hlizela, vedla mé, ale nikdy neméla v damyslu zistat v Cesarine na-
vzdy. V hloubi duse vim, Ze ani Michal to nezamyslel. Posledni slova,
kterd mi fekl, mé stdle prondsleduji ve snech — nebo by prondsledo-
vala, kdybych spala.

Prosim, ziistan.

Nevi, Ze jsem ho slySela. Neméla jsem ho slyset, ne, kdyz moje
srdce prestdvalo tlouct, pfesto to tak ale bylo. SlySela jsem ho a uz
to nejde vrétit. Prosil mé, abych zastala, ale kde je ted? Pro¢ netrval
na tom, abych ztstala s nim na Requiem? A pokud ne tam, pro¢ se
ke mné neptipojil zady, v téhle beztésné mistnosti, aby mi pomohl
s proménou misto Odessy? Ty otdzky mé znechucuji, jsou smésné,

zbyte¢né, jsou to ty nejmens{ z mych problémi, nedokdzu je oviem
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pustit z hlavy. Nechat ho odejit. Nemdm nic, co by mé od téhle sar-
latové mlhy rozptylilo, Michal se mi rozlévd po kazi jako jed a j4 se
se po ném nemuZu piestat sipat.

Pro¢ mé kousl, jen aby mé pak opustil? Pro¢ mé nechal v pééi mych
prdtel — nechal m¢, abych jim wblizila?

Neuvédomuju si, Ze svirdm kliku, dokud mé nezaéne pdlic dlasi.

Se syknutim ji pustim, usko¢im a zlostné zirdm na stiibrny fetizek
omotany kolem ni. Lou si myslela, Ze takové opatieni nebude potfe-
ba. KdyZ jsem na tom trvala, protestovala, ale nakonec mi vyhovéla
a vyndala jediny stiibrny $perk, ktery méla: osklivy, zasly ndhrdel-
nik, keery kdysi patfil jeji prababi¢ce. Ted v kuchyni predstird, Ze se ji
navaluje, kdy?Z ji Reid nabizi mrkev, a j4 zatnu zranénou ruku v pést.

,Zadrz dech,” fekne Mila tise.

NevSimnou si t¢, opakuje ten désivy hlas v mé hlavé.

Pfi tom zvuku okamzité pfestanu dychat a po nékolika vtefindch
tvrdého boje se sebou samou se donutim od dvefi ustoupit. V tom
hlase, at uz se ozyvd odkudkoli a vyddva ho kdokoli, zazn{ zklamdni.
Umpes hlady.

Zni to jako moje sestra.

,Ne, neumfu.”

Divoce zatfesu hlavou na stin v zrcadle, zatimco mé Mila sleduje
s doiroka otevienyma o¢ima. A pro¢ by neméla? Vedu rozhovor s né-
kym, kdo tady neni, a nic z toho — nic — nenf skute¢né. Filippa ne-
miize byt v téhle mistnosti se mnou. I kdyby Frederictiv ritudl n&jak
zafungoval, i kdyby se opravdu vrétila jako duch nebo — nebo jako
néco jiného, pordd bych ji vidéla. A Mila by ji také slysela.

Moje odhodldni se tim jesté vice upevni. Milino mléeni vic nez
cokoli jiného dokazuje, Ze Filippa je stdle mrtva a tohle je jen halu-
cinace. Nebylo by to poprvé, co sly$im hlasy, Ze? Zlobné hledim do
zrcadla. Jemné prasklinky na jeho stiibrném povrchu podivné ldmou

svétlo, ale jinak je sklo nehybné a tiché. V zdvoji neni zddnd trhlina,
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nesly$im Zddnou ozvénu smichu. Nezahlédnu ani zdblesk smaragdo-
vého oka.

D4l hladové zirdm do zrcadla.

Vim, ze bych to neméla délat. Vim, Ze bych neméla doufat.

Pfesto se plizim vpied, aZ stojim pfed tou prokletou véci a hledim
na misto, kde by mél byt miij odraz. Modlim se uz posté — potisici —,
aby tento okamzik byl tim, kdy sen skon¢i. Aby mé red’polibkem pro-
budil princ z pohddky a my dva Zili $tastné az do smrti.

Prosim.

I kdy?Z tam stojim jesté nékolik vtefin a ¢ekdm, nic se nestane. Za-
viu o¢i. Oteviu je. Kdyz zrcadlo i nadéle zistavd prézdné, zaplavi mé
hotkost a bez pfemysleni se oto¢im, popadnu hraci skfifiku a mr§tim
s nf o podlahu. Ukolébavka se pferusi ndsilnym, uspokojivym zasin-
lenim, ale muj vztek to neuchldcholi — naopak mi stoupd do krku
jako zlu¢ a j4 proklindm ty porceldnové stfepy. Prézdny tsmév vili
princezny ziistdvd bez thony. S nezndmym zavréenim na néj v§i si-
lou dupnu. Poslapu je vsechny — kazdicky stiep —, dokud nezistane
jen tipytivy prach a moje bosé nohy neza¢nou krvicet a bolet. Che,
aby krvicely a bolely.

Nez vsak staéim popadnout stfibrny fetizek, ozvou se z piedsi-
né tiché hlasy. Vchodové dvefe se tiSe oteviou a j4 zaslechnu Susténi
vlnénych nohavic a hedvébnych satt. Staly tlukot dvou dalsich srdci.
Duou, ne 171 V dalsi vtetiné prekrodi prah lehké kroky a dvefe se opét
zaviou. ,Jak je ji?“ zaeptd Coco.

»Propdsli jsme néco?“ zeptd se Beau.

Cekdm, Ze se k jejich hlasim ptid4 Jean Luciv, ale neozyvd se.
Nepfisel.

Dd to prdci neplést si je, co? zpiva ten hlas. Jean Luc, Michal... Mi-
chal, Jean Luc...

Snazim se ho ignorovat. Tiché, vlhké zvuky Reidova noZe ustanou,

kdyz zamumld: ,Nic nového.”
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On té nikdy nebude milovat.

Zasklebim se a podivim se na zbytky hraci skiifiky. , Nechtéli
jsme ji budit pied vecefi.“ Lou $kobrtne, kdyzZ se ji Melisandre pro-
plete pod nohama, a jeji dalsi slova doprovazi zvu¢né vrnéni. ,Vypa-
dd... vycerpané.”

Mila se pfiblizi a zvedne ruku, jako by mé chtéla obejmout. Uklid-
nit mé. KdyZ se v§ak napnu, protoZe se bojim kontaktu, zaraz{ se
a ruka ji opét klesne podél t€la. ,Dneska to bude lepsi, Célie,” fekne
tise, zatimco si Coco a Beau rozvazuji boty. ,Neztrdcej nadéji.”

Odoldvdm nutkdni vysmdt se jejimu optimismu. ,A na zdkladé¢
¢eho tak usuzujes? Veerejsi noci? Té predtim? A co minuly sden?®

Mila neodpovida. Nemiige odpovédét — alespon ne pravdivé —
a misto toho obé¢ poslouchdme, jak se Beau ptd: ,Snédla uz néco
jiného?*

Nékdy zapominaji, Ze je sly$im. Nékdy predstiraji, Ze se nic ne-
zménilo.

Reid pokracuje v préci s nozem a zkuSenou rukou krdji maso
azeleninu. Vané — divokd, zemitd, moznd zvéfina a hrdsek s mrkvi —
se line pod dvefmi mé loznice a svird mi Zaludek. ,,Od véerejsi ve-
Cefe ne.”

»A dnes vecer?“

Reid nevdhd. ,Jelen. Doufdme, Ze vétdi zvife pomuaze.”

Vérsi zvire. Potlatim nutkdni zvracet.

,Rikala jsem ti,“ Lou alespon zti$i hlas, ale jd stejné slysim kazdé
slovo, ,ze jeji télo jeleni maso nechce. Méli jsme — nevim — sehnat
medvéda, nebo.. .

»Mdme v Beltefe viibec medvédy? zeptd se Beau ndhle.

Coco si s povzdechem povési pldst a z viiné jeji krve se mi znovu
zamotd hlava. Chytim se postele, abych neupadla, kdyZ odvéti: ,Jak
muize$ néco takového nevédée? Jsi prece krdl...”

»Nejsem krdl medvédii, Cosette.”
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Odessa si v rohu odfrkne.

»INe, Beauregarde,” fekne Coco trpélivym hlasem, ,iv Beltefe med-
védi neziji, ale upfimné feceno, jeji télo netouzi po Zddném zvifecim
mase. Potfebuje se nakrmit — tentokrdt doopravdy. Rekla jsem ji, ze
ji s lovem pomuzeme, ale odmitla.®

Odessa zavie knihu a ponékud $ibalsky se optd: ,,A vy méte s lo-
vem lidi néjaké zkusenosti?®

Rozhosti se ticho a viichni se k ni neochotné oto¢i. I kdyz se snazi
jeji pEitomnost ignorovat, nikdy ji tuplné nevyloudi — asi kvali mné.
Véera kdrala Lou za to, Ze dala Melisandre syr. ,M4$ viibec ponéti, co
mlééné vyrobky délaji s koci¢im zazivinim?“ Nakonec zasdhl Reid,
nacez Odessa zahdjila téméf hodinovy referdt o historii a mytech spo-
jenych s rudovlasymi lidmi. Coco se zhluboka nadechne. ,Samozfej-
mé ze s lovem lidi zkuSenosti nemdme, ale...“

,Ja vlastné ano.“ Na rozdil od Coco se Reid nesnazi nechut k upir-
ce ve své kuchyni skryvat. Nékde mezi Odessinym tvrzenim, ze
Melisandre smrdi, a tim, Ze podle historie by mél byt kvuli svym
vlasim hned pfi narozeni obétovén, Reid pozapomnél na své dobré
vychovéni. ,Spole¢né bychom Célii mohli pomoct nakrmit se, aniz
bychom pfi tom nékomu ublizili.“

»Ach, no jisté.“ Pfedstavuji si, jak Odessa zdvotfile a bez $petky
zdjmu zkoumd své nehty. ,N4$ lovec. Povéz mi, drahousku, s témi
svymi nezmérnymi zkuSenostmi, jak si pfedstavujes, ze by se to celé
odehrdlo? Vy &tyti—z éeho? tfi vlddnete celé Beltefe — byste se za sou-
mraku vydali do ulic hledat Célii vecefi?“

»My bychom se nevydali...*

»A co by se stalo, kdybyste ji nagli?“ pokracuje Odessa s predsti-
ranou lehkosti, aniz by si ho v§imala. ,Mozn4 by to byl néjaky sym-
paticky mladik spéchajici domu z no¢ni smény v obchodé. Zahna-
li byste ho do temné uli¢ky a zdvofile ho pozddali, aby vam nabidl
zilu? Okouzlili byste ho, kdyby odmitl? Hmm... ne. Zamyslené¢ si
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poklepe nehtem na bradu. ,Jsi pfece lovec. Misto toho bys ho prav-
dépodobné zneskodnil, zatimco Célie by mu nésilim sebrala Zivotni
silu. V obou ptipadech byste mu ubliZili. Pravdépodobné ho dokon-
ce zabili.

Zirdm na své nohy, aniz bych je skute¢né vidéla, a poslouchdm ti-
ché Susténi vzduchu, kdyz Reid zavrdi hlavou. ,,Célie by nikdy niko-
mu neublizila.

,Vidél jsi né¢kdy novorozeného upira pit krev?“ Odessin hlas zni
neobvykle vdzné a nikdo ji neodpovidd. Ona nemuize piedstirac, ze
ignoruje mé zostfené smysly — chce, abych slysela kazdé jeji slovo.
»-Mozind jsi Célii kdysi znal, jenze ona uz neni ¢lovék. Nebude schop-
nd ovlddat své impulzy, a to ji ¢ini nebezpe¢nou. Zejména pro vis
vSechny. Je k vdm zjevné pfitahovdna — dokonce vds miluje —, ale
véechny silné emoce se u novorozeného upira méni v hlad. Pottebu-
je byt mezi svymi na Requiem. Nechdpu, pro¢ vim Michal dovolil,
abyste ji sem pfivedli, ale...”

,Célie nechtéla Zit na Requiem,” pferus ji podrdzdéné Lou, zatim-
co ja opét zvednu odi. ,Rekla nim to tésné pred smrei.“

»A co zabit své pritele?” zeptd se Odessa. ,,To by Célie chtéla?®

,To se nestane.

,Pokud uciti tvou krev, zatimco se bude krmit, Louise le Blanco-
v4, stane se to.”

»No, tak v tom ptipadé,“ odsekne Lou a zamiii chodbou k mym
dvefim, ,doufejme, Ze ji chutnd jeleni.

O chvili pozdéji zaklepe a mné pfipadd, jako by mi nohy zarost-
ly do podlahy, kdyz se dvefe pooteviou. Stréi hlavu dovnitf a tiSe se
zeptd: ,,Célie? Jsi vzhiiru? Méla jsem dojem, ze jsem slydela... Jeji
pohled padne na rozbitou hraci skfinku a vytfesti oc¢i. Naprdzdno
polknu. ,Je... vSechno v pofddku?*

,Rozbila se mi hraci skitika.“ Reknu to rychle, hore¢naté, ale slou-

pek postele se mi v ruce zalind tiistit, protoze nedokdzu zadrzovat
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dech a zdroven mluvit. Nedokdzu zabrdnit tomu, aby se viné jeji
magie stala chuz/ na mém jazyku, a... a... dal$i slova se mi za-
drhnou v hrdle. ,Ale... myslim, Ze ji dokdZu spravit. Myslim, Ze
zvlddnu...“

Lou tiSe piskne a skloni se, aby prstem setfela tipytivy prach. Rty
se ji zachvéji. ,,Sakra. Myslim, Ze tak obdivuhodny vybuch vzteku
nedokdzu opravit ani jd4. Péknd prdce, Célie, ale — je to $koda. Méla
jsem s touhle strasidelnou hracf skfinkou né&jaké pldny.”

Zmatené zamrkdam. ,Coze?“

,No, chtéla jsem ji schovat Reidovi pod polstdf, az dneska veler
usne. Zamévd rukou a jeji kouzlo okamzit¢ omdmi a otupi ostrou
hranu mého hladu. Z jejtho vlastniho zaludku se v reakci na to vyde-
re ohluujici zakrudeni. Ldskyplné si ho pohladi. ,Vera se mé snazil
vydésit — schoval se pod postel a tak, chuddcek. Myslel si, jak na mé
nevyzral — chytil mé za kotnik, kdyz jsem prochdzela kolem.“ Nasadi
zdludny tsmév. ,Nemd ponéti, co tim spustil.

wProc... pro¢ by néco takového délal?“

»Moznd jsem mu minuly tyden obarvila obo¢i na modro.“ S jis-
kfi¢ckami v o¢ich vstane, otfe si ruce o kalhoty a jednu mi pod4. ,,Pojd
na vecefi, Célie. Neméla bys tu sedét sama.”

»Nejsem sama,” odpovim reflexivné.

Filippin smich se znovu rozlehne kolem mé a chloupky na krku se
mi zjezi. Letmo zahlédnu Milu, keerd se zamradi.

»Jasné, samoziejmé. Mila je taky zvand.“

I kdyz zavdhdm a opatrné se zadivdm na jeji natazenou ruku, Lou
se usméje a zakmitd prsty. ,No tak. Chces, abychom té prosili, abys
s ndmi byla?“ Tentokrdt ne¢ekd na moji odpovéd, prosté mé chytne
za ruku a tdhne mé chodbou osvétlenou svickami k ostatnim. ,,Pfe-
stafl vzdorovat, ano? Je to jenom wvecere. Mezi ptételi se neni ¢eho bat.”
Kdyz neodpovim, ohlédne se a v jejich ocich se odrdzi Milina stiibr-

nd tvdf. ,Ze jo, Milo?“
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JJe to tak,” fekne Mila a state¢né se mé snaz{ uklidnit.

Neslysi vsak tichy smich, ktery se ozyvd ze zrcadla za ndmi. Odola-
vam nutkdni otocit se a zahlédnout svou sestru, jak mé v odraze Spe-
huje. Ano, Célie, 2d4 se, ze mi broukd. Nemds se cebo bit.

Je to jen vecere.
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KAPITOLA DVE

Sedmd zidle

Prostreli pro sedm, stejné jako to délaji kazdy vecer.

Kdyz vstupujeme do otevieného prostoru, ktery slouzi jako ku-
chyil a obyvaci pokoj, nasadim kiehky dsmév a tu sedmou misku
ignoruju. Stejné jako kazdy veler. Protoze na tom nezélezi — nezdle-
Zi — a Jean Lucova nepfitomnost nemize zpusobit, Ze se budu citit
haf, nez uz se citim.

Drzim se toho presvédceni jako zdchranného ¢lunu na mofi, za-
timco Mila odplouvd k Odesse.

»Célie!“ Beau se ke mné jako obvykle hrne prvni, pieskoci pohov-
ku a pevné mé obejme. Coco ho nésleduje. Brzy mé oba objimaji a ji
stojim ztuhld mezi nimi, seviu éelisti a odtahuju se od nich, i kdyz
bych je nejradéji pfitiskla k sobé a nikdy nepustila. Pfi té piedstavé
se mi v hlavé znovu ozve smich. Proroze je miluju, feknu sestfe ostie.

Hmm. Jsem si jistd, Ze to je ten diivod.

Srdce se mi zastavi a odvrdtim tvdf od krku Coco.

Nevim, jestli si toho néktery z nich viml, protoze ani jeden nic
nefekne, ale kdyz se odtdhnou a usméji se na mé, o¢i maji mirné vy-
tfesténé. Upfu na né pohled a citim se trochu $patné. Nepotiebuju
odraz v zrcadle, abych si uvédomila, Ze se zménil i mgj vzhled. I kdyz

s 2

jsem vzdy méla svétlou plet, ted zafi éterickou bélosti a moje tmavé

YYVY/

vlasy jsou delsi, hustsi a téz3i, vini se mi po zddech a ve svitu svi¢ek se
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lesknou jako sklo. Dlouhé pohledy mych pritel a jejich prudké ndde-
chy potvrzuji to, co uz vim: moje tvér se stala zbrani.

»Museli jsme na par hodin odejit,“ fekne Coco trochu zadychané,
»ale v§echno uz je vyfizené. Jak se m4s, Célie? Vyspala ses dobfe?*

Jeji slova znégji zlovéstné, a i kdyz se ji chci zeptat, co je vytizené,
neodvazuju se promluvit. Misto toho se usméju jesté zafiveji a beze
slova ji stisknu ruce.

Ve skute¢nosti jsem nespala cely tyden.

Filippa v mé hlavé zni téméf znudéné. Véind obér.

»No, ja rozhodné ne.“ Beau mi odsune Zidli od stolu, abych si moh-
la sednout, a j4 se pfinutim soustiedit se na néj. Na 7éj, ne na svou
sestru. Na to, co je v této mistnosti skute¢né a hmatatelné. Nad ndmi
se vesele blyskaji médéné hrnce a pomrkévaji dold na odfené a ne-
sourodé misky s dusenym masem. Cely byt voni radosti a mélo by to
byt moje nejoblibenéjsi misto na svété. Kdysi tomu tak mozna bylo.

Ted je to ale vézeni.

LJestli to takhle bude pokracovat,” fikd Beau bez zavdhdni, ,budu
trvat na tom, aby jedna z ¢arodéjek v téhle domdcnosti vycarovala do
obyvéku pofddnou postel. Uz nékolik dnsi mé boli za krkem.“ Uka-
ze bradou na slozené deky a polStdfe nasklddané na pohovce, kde spi
s Coco od té doby, co jsme se pfed tydnem vrétili z Requiem.

»1o ty jsi chtél, abychom tady zastali — ne ze bych si stézovala,”
dod4 rychle smérem ke mné. ,Jsem radsi tady nez na hradé, zvldst
kdyz se tam motaji chasseufi.”

Stdle se usmivdm, pfikyvnu a drzim dsta pevné zaviend. I pfes
Louino kouzlo je viiné takové spousty krve v mistnosti nesnesitelnd.
Zvlasté Louiny a Cocoiny. Michal mi jednou fekl, Ze krev magickych
bytosti chutnd silnéji nez lidskd, a ted mu véfim. Jako obzvld$té moc-
né magické bytosti voni moje dvé ptitelkyné lahodné.

»>Myslis tu krasavici Brigitte?“ Beau mi pfisune Zidli ke stolu, za-

timco Reid vezme mou prézdnou misku a naplni ji — ne guldSem.
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Pti tom pohledu se mi zvedne zaludek. Moje vedefe je hustsi, tmavsi
a celkové odpudivéjsi nez vyvar, maso a zelenina a zbarvuje bily por-
celdn do karminova.

Na sedmy pokus to uréité vyjde, nemyslis?

Pti zvuku toho hlasu mi v u$ich stoupd tlak a j4 musim zatnout
zuby, abych na néj nezavréela.

»Technicky vzato, Brigitte jesté neni chasseur, ale nemdm ji za zI¢,
ze se dnes veéer chovd trochu...“ Beau hledd to spravné slovo a mgj
vnitini boj viibec nevnimd. ,Znepokojené. Dnes veder doslo k dal-
$imu incidentu v Saint-Cécile. Vykradadi hroba,” vysvédi mi. ,Ob-
vykle je to jen drobnd nepiijemnost, kazdych pdr mésict prosté zmizi
par tél, ale za¢ind to byt nednosné. Vykopali uz polovinu hibitova.”

Zamradim se, ale nikdo jiny nijak nereaguje — zd4 se, Ze uz tu no-
vinku slySeli. K mému prekvapeni zistdvd hlas v mé hlavé také tichy,
ale to je samozrejmé jasné. Mentdlné se otfepu a frustraci si mélem
rozdrtim zuby. Ona neexistuje. Odessa si vybrala prdvé tento oka-
mzik, aby se posmésné zvedla ze Zidle, stejné znechucend krvi v mé
misce, a zmizela chodbou do svého pokoje. Mila ji ndsleduje. Nikdy
nezistdvaji na veCefi. Odessa se misto toho vypafti do East Endu, aby
povecefela jinde, a Mila ji — bez védomi své sestfenice — doprovodi.

Beau se za nimi zamradi. ,, Takovd vield, empatickd bytost, ta Odes-
sa. Krdlovna emoc¢ni inteligence — ta str¢i do kapsy i Brigitte.”

»Ta vield, empatickd bytost t¢ pordd slysi“ Reid se posadi vedle
Lou a nechd mezi ndmi volné misto pro sedmého hosta. Tu zidli ig-
noruju. Odmitdm se na ni podivat. ,Byt tebou, byl bych opatrny.”

»Nesmysl.“ Beau si zabere misto vedle m¢, okamzité se na zidli za-
kloni a proplete si prsty ve svych tmavych vlasech. ,Jestli se ta upiii
ddma rozhodne, Ze si chce ddt dousek, Célie ji za mé nakope zadek.”
Usklibne se mym smérem. e jo2*

,Co0?“ Neddvdm pozor, zareaguju bez pfemysleni a okamzité za

to zaplatim: ohent mi trhd hrdlo a o¢i se mi zalévaji slzami bolesti
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a silnou chuti mych prdtel na jazyku. Tentokrét vSak Beaua nemtzu
jednoduse ignorovat a nemyslim si, ze pouhé pfikyvnuti nebo zavrté-
ni hlavou t¢inné vyjadii rozsah jeho hlouposti. ,Odessa je prastard,”
zalapdm po dechu. ,A velmi silnd. Vidéla jsem, jak holyma rukama
vytrhla jinému upirovi jazyk.

Odessin hlas se ozyvd chodbou. ,,A nikdy na to nezapomeri, dra-
housku.”

Beau si odfrkne, jeho Zidle dopadne zpét na vSechny ¢tyfi a on se
pusti do svého guldse. ,Nepodcenuj se, Célie. Trénovala jsi s chasseu-
ry. Jsem si jisty, Ze bys pdr jazyk taky dokdzala vyrvat — nejlépe tedy
Jjejt, pokud mé hodld dél poucovat o nejlepsich zptsobech, jak zavést
obchodni embargo.”

»Pofdd lepsi nez poslouchat, jak podrobné popisuje, jak zemfeli
vichni tvoji pfedkové,” utrousi Lou ironicky.

,Ale kdeze, touhle radostnou informaci obstastnila i mé,” fekne
Beau. ,Muj prapradédecek pry zahynul, kdyz ho na krdlovské lovecké
vypravé nabral jelen na parozi, zatimco vykondval pottebu...

Pferusim je, nez se stadi rozjet, protoze mé znovu zaind bolet
hlava. Krev v jejich Zildch voni lahodné, ale ta v mé misce odporné
pachne. ,Tohle je nechutné a j4 nemdm ani trochu chut sahat na cizi
jazyky.*

Lhdrko.

»Mozind jsi jesté nenasla ten pravy,“ podotkne Coco moudre.

,KdyZz uz o tom mluvime...“ Beau se oto¢i k Reidovi, nez sta¢im
odpovédét, a j4 rukama seviu svou sukni, kdyZ mé znovu ovane jeho
ving, zatimco Filippa se sméje a pobizi mé, abych se priblizila. Ukdze
lZici na prdzdnou Zidli vedle mé. ,Kde je tvij nesnesitelny pritelicek?
Dneska vecer na hradé nebyl.“

Ackoli jsem se snazila na Jeana Luca nemyslet, ta otdzka mé pfesto
zaskodi. Nebo mozn4 ne ta otdzka, ale jeji formulace. Protoze Jeana

Luca oznatil za ,Reidova nesnesitelného ptitelicka“, ne mého, a — asi
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je to ted pravda. To pozndni mé zasdhne jako rdna pésti. Piehlusi i la-
hodnou vini Beauovy krve.

Reid na mé vrhne letmy pohled, ale jd pfedstirdm, Ze jsem si toho
nevsimla, a fekne: ,Nemohl se utrhnout z Véze. Mrzi ho to.”

Navzdory mym nejlepsim mysliim se moje o¢i na okamzik setkaji
s jeho. ,Ne, nemrz{.

Po dobu jednoho piekvapeného tderu srdce na sebe zirdme.

,Célie, on...“ Reid zavdhi, zjevné rozpolceny. I kdyZ by radéji
spolkl svij kuchynsky niz, nez aby vedl tenhle rozhovor, je Reid
pofdd Reid a nikdy by mi nelhal. ,Dej mu prostor,” fekne nako-
nec. ,Vsak on se s tim vyrovnd. Jen... md kvili tomu vSemu tézké
obdobi.*

Ta slova — vyslovend tak upfimné, tak nevinné — zajedou pod roz-
taveny zdr, ktery vie v mé hrudi a vypliiuje prizdnotu, jiz citim od
doby, co jsem se probudila jako upir. Od doby, co jsem se probudila
mrtvd. Tak on md kvili tomu viemu 162ké 0bdobi.

,Opravdu?“ zeptdm se tise.

Zabij je, nabdd4 mé Filippa jesté tiseji.

Stal jako by pfi mém vyrazu kolektivné vydechl a mé kiize se do-
tknou pavudiny Louiny magie. Otupuji ostré hrany mého hnévu a ji
je nendvidim — nendvidim je — a odoldvdm nutkdni rozskrébar si kizi,
odloupdvat jednu krvavou vrstvicku po druhé, dokud to nebudu zase
jd, dokud nebudu Célie. Ne nékdo, kdo halucinuje o své mrevé ses-
tfe. Ne nékdo, kdo si mimodék ptisune Zidli bliz k ¢lovéku vedle sebe
a po¢itd, kolik vtefin by mu trvalo nejdiiv ochromit Beaua, pak Coco
a Reida. Lou sedi pfimo naproti mné, takze k té bych se dostala nej-
pozdéji. Bylo by také nejeézsi ji pfemoci, ale jeji krev. ..

Pti té myslence mi puknou désné a vyjedou z nich teséky — sliny,
které se mi nasbiraly v tstech, ted vytrysknou ven, aZ se mi zvedne
zaludek a za¢nu se jimi dusit.

Boze.

25



Uskoc¢im dozadu, pfevrhnu Zidli a pfed o¢ima se mi udélaji bilé
skvrny. Boze, boZe, boZe. Hrudnik se mi zved4, jak se snazim zadrzet
dech, a vSichni na mé ted ziraji vydésenyma oc¢ima. Reid i Coco se
zvedli od stolu a Beau sedi naprosto nehybné, jako bych byla divoké
zvife — preddtor — a on se neodvazoval pohnout, aby na sebe neupou-
tal mou pozornost. UZ to skoro je, Célie.

Jen Lou se na mé ddl klidné divd. ,M¢la by ses ted asi najist.

V mém zorném poli se v chodbé objevuji Odessa a Mila, mléi
a pozoruji meé.

,Omlouvdm se.“ Jednou rukou se drzim stény kuchyné, druhou si
zakryvdm dsta a schovdvdm zuby pfed ostatnimi. Pod vicky mé péli
nové slzy ponizeni. V posledni dobé se zd4, ze jediné, co dokdzu, je
omlouvat se, a Jean Luc to ma tak t&€7ké? ,Je mi to moc lito. Nechtéla
jsem... Méla jsem.. .

Lou mévnutim zdpésti narovnd mou zidli a odstréi mou misku na
okraj stolu. Z krve se opét zvedne pdra. Ackoli nevypadd vydésené
jako ostatni, jiskra v jejich tyrkysovych o¢ich zmizela a tvaf md bledsi
nez obvykle. Koneckoncii ohrozuji jeji rodinu. Jeji domov. Zar v mé
hrudi se proméni v led.

sjez, Célie,” fekne.

Citim, ze ptikyvnu, a udéldm opatrny krok vpted. Pak dalsi. Kdyz
se vratim na své misto u stolu a kvili Beauovi se snaz{im pohybovat co
nejpomaleji, visi v mistnosti ticho t¢zké jako olovo. Beau sedi vzpiime-
néji nez piedtim a v ruce pevné svird lzici. Beze slova vezmu tu svou,
ponofim ji do krvavé rudé tekutiny v misce a pfiblizim ji k dstam.

Krev chutni stejné odporné, jak voni.

J4 se ale nezasklebim ani jinak neddm najevo své znechuceni, ani
kdyz mi sestra Septd: Jak dlouho rohle vydrzis, ma belle? Jak dlouho,
nez té twé télo ovlddne?

Ignoruju halucinace, stejné jako ignoruju svirdni zaludku, kdyz mi

do téla vstupuije jeleni krev. ,Omlouvim se,” feknu znovu, tentokrit
je
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klidnéji, zvednu bradu a podivdm se kazdému ze svych prétel do odi.
Oni se na mé nejisté usméji a jd vim, ze mi odpustili. Dokonce i Beau
se na zidli uvolni a Odessa zase zmizi do svého pokoje. Mila se jesté
vtefinku zdrzi — jeji pohled je az ptili§ chdpavy — a pak ji ndsleduje.

Ticho vak ziistdvd ponékud napjaté. Lou pofdd vypadd, Ze je ji
trochu $patné.

,Byla tu... Pfisla dnes rino moje matka?“ zeptdm se po chvili Reida.

»Ano.“ Odstréi prédzdnou misku. ,Pfisla z Véze. Otravovala lovce
s tim, aby ji prozradili, kde se nachdzis.“

»Chces fict, Ze s tim otravovala Jeana Luca.”

Vrhne na mé opatrny pohled. ,Tvrdila, Ze nastal ¢as na zoufalé
kroky.“

»Co ji Fekl?®

»Nic. Souhlasil, Ze nic neprozradi, dokud nebude$ pfipravend. Pro-
zatim krélovstvi pfedpoklddd, Ze jsi stdle s Michalem, i kdyz Jean se
s touhle véci zrovna dvakrdt netajil.“ Reid zavdhd. ,Nez jsme v pred-
veler Vsech svatych vypluli k Requiem, informoval chasseury o Les
Eternels a oni... no, od nadeho ndvratu nejednaji prévé diskrémné. Més-
tem se ${F{ zvésti o upirech — pravdépodobné uz celym krélovstvim.*

»Cena stiibra prudce vzrostla, potvrdi to Beau. ,,Udrzuju précel-
ské vztahy s mistnim sttibrnikem a myslim, Ze by si té rdd vzal za
Zenu.”

Skoro se tomu zasmé&ju. Skoro. Misto toho spolknu dalsi dousek
krve. Chutnd zvéfinové a $patné, necisté, jako zkazené maso v hor-
kém dni. Zvedd se mi Zaludek. ,Necekala jsem, ze Jean Luc bude
existenci upira tajit. Ale i tak je od néj hezké, ze utajil aspori tu moji.

Reid sbird prézdné misky ze stolu, aby se mi nemusel divat do o¢i.
LRikal jsem ti, ze neni pravda, ze t¢ nendvidi, Célie.“

Nastdva dal$i nepfijemné ticho. Jeho druhd lez.

Svirdm ruce v kliné a zirdm na své propletené prsty — hladké, bledé

a elegantni. Uplné cizi. ,Samozfejmé Ze ne.”
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Prvni noc, kdy jsem se probudila jako upir, pfisel Jean Luc na ve-
Cefi. Bylo to prvni a jediné jidlo, které se mnou snédl. Kdyz jsem
vesla do kuchyné, bledd a podivnd, pfimhoufil o¢i. Kdyz jsem zvedla
misku s vyvarem k Gstiim — vyvarem, ne krvi, v marné snaze zacho-
vat normdlnost —, vyzvracela jsem ho vzdpéti pres sttl, protoze ho
moje télo nedokdzalo pfijmout. Lou a Reid bez vdhdni pfinesli pohdr
s krvi, ale ten pohled v Jean Lucovych ocich...

I kdyz jsem krev odmitla — v panice jsem ji rozlila na podlahu —,
Jean Luc odesel.

Odesel a uz se nevréil.

Jako bych si vzpomnéla na tu noc, bolestivé se mi stdhne bficho
a ja pevné stisknu Celisti, odhodland tentokrdt v sobé krev udrzet.
»-Moje matka nebude...“ Ruka mi vSak vyleti k dstam, kdyz se mi
télo za¢ne mimovolné svirat. Ne. Cirou silou viile polknu a odlozim
1zici. Dnes vecer se nepozvracim. Ne.

Beau mé soucitné popldcd po zddech. , Tvoje matka si pofdd mysli,
ze se potulujes po venkové s néjakym hezkym cizincem. Jeho upir-
stvi ji viibec nezajimd. Upfimné, myslim, Ze je vic naStvand kvali tvé-
mu zru$enému zasnoubeni nez kviili jeho prahnuti po krvi. Ted jsi
mezi aristokraty uplné vyfizend.

S prudkym zachvénim se nad jeho slovy potlac¢uju déveni a tuhle
bitvu prohrdvim, jesté nez viibec potddné za¢ne. Ta odporna tekuti-
na mé péli v krku, az ji v zoufalém zdchvatu vyvrhnu pfes stil, stejné
jako kazdy vecer v tomhle tydnu. Piesné jak pfedpovédéla moje sestra.

Nisleduje vtefina ticha. Beauova ruka mi ziistdvd na zddech. A pak,
nez sta¢im udélat cokoli jiného nez se zdésené schoulit, se moji pidtelé
rozpohybuji v nacvi¢ené souhfe. Lou médvne rukou a krvavé zvratky
na jejich pivonkdch okamzité zmizi. Reid téméf stejné rychle sebere
mou misku a odnese ji ke dvefim, zatimco Beau mi odhrne vlasy
a Coco mi podd ubrousek, abych si otfela oblicej. ,, To bude v pofdd-

ku, Célie," fekne uptimné. ,Vsak my na to pfijdeme.”
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»To nic nenf, fakt.“ Lou se usmivd, aby mé uklidnila, ale vypadd
jesté bledsi nez pfedtim. A pivoriky — uz nejsou bilé, ale rtizové. Ne-
dokdZu se na to ov§em soustfedit, protoze mé zachvdti dalsi vina ne-
volnosti a Reid pfede mé postavi maly lavor.

Je to tak milé.

Tak ponizujici.

»Tak piisté zkusime toho medvéda,” nadhod{ Beau pfiserné lehko-
myslnym ténem.

Beze slova pfikyvnu. Protoze tohle je ted muj Zivot.

KdyZ moje sestra znovu promluvi, téméf citim jeji pfitomnost za
z4dy, jako by stdla pfimo za mnou. Jako by tam byla celou dobu. Jeji
prsty jako by mi hladily vlasy a Beau pfesune na okamzik o¢i k pra-
minkam, které se v piili§ nehybném vzduchu lehce vini, a mirné je
ptimhouti. Zabijes je, vis. Nikdy jsi neméla Sanci.

A najednou je toho na mé piili§ — hlas mé sestry, jeji dotek, pre-
hnané upfimné vyrazy mych nejblizsich pfétel. ,Ne.“ Vystéknu to
slovo, prastim dlanémi o sttl a otoéim se, abych na sestru zakficela,
ze nikoho nezabiju...

Jenze ona tam neni. Samoziejmé Ze ne. Neni tam nikdo a stal
pod myma rukama zlovéstné zapraskd, Beau s piekvapenym vykii-
kem ucukne a Reid s Coco vyskodi ze zidli. ,,Célie? Lou vstdvd po-
maleji neZ ostatni a mradi se na prazdny prostor za mou zidli. ,,Co se
déje? Co se stalo?®

Beau se otfese, kdyz taky prohliZi prostor kolem mé. ,Je tu dalsi
duch? Ta... ta Zenskd? Mila?“

»Mila odesla s Odessou, procedim skrz zataté zuby.

»Tak nékdo jiny?“

»Nikdo jiny tu neni.“ Ta slova mezi nds dopadnou jako noze — pii-
1§ ostrd i pro mé usi —a on zamrkd a ucukne. V reakei na to mi hrud-
nik rozerve stud a okamzité se pohnu, abych ho — nevim, uzési/a. On

si véak udrzuje odstup. ,,Je mi to lito. Je mi to lito, je mi to tak lito. Ta
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slova jako by krvécela z kazdé ¢dsti mého téla, az se v té krvi topim —
ve své, ano, ale také jejich. Z jejiho zdpachu mé boli zuby a v usich
mi zn{ Filippin smich, ktery se rozléhd po mistnosti v dezorientujici
vlné. ,Néco se se mnou déje. ..

»Co se s tebou déje? Lou se nakloni nad stil a podeziravé pfi-
mbhoufi odi. ,Jestli tu nikdo neni, pro¢ jsi kiicela? Co se déje?”

Reflexivné zavrtim hlavou. ,J4 nechtéla... nechtéla jsem..."

»Co ndm tajis, Célie?"

»IN-nic...*

»Lzes.

»Ne, jd... ja ne...“ V tu chvili mi vSak z ddsni vyjedou $picdky
a Filippin smich dosdhne vrcholu. Ohlusuje mé a jd zatatymi pést-
mi tlumim tlak v hlav¢, stdle se tiesu a marné se snazim presvédcit
sama sebe, Ze to neni skute¢né. Tohle neni skutecné. Nic z toho neni
skutelné...

Nz usly$im dtiv, nez ho uvidim.

Zase se oto¢im a vtefinu predtim, nez mi pronikne do zadni ¢ds-
ti lebky, zachytim jeho stfibrnou éepel. V chodbé za mnou se ve
tmé néco pohne. Néco... se tam zavlni. ,Zdvoj,“ vydechnu nevétic-
né a piimo pfed myma o¢ima se jeho roztiepené okraje samy zaceli.
Filippin smich okamzité utichne. Nastane ticho a s nim pfijde i ne-
chutny pocit tlevy. Bezdé¢né se podivim na své prsty a nev§imdm si,
jak mé pdli, dokud mi Coco naz nevytrhne z ruky.

Skuteény nuz.

Tentokrdt si to nevymyslim. I kdyz nevim, co se Filippé v pfedve-
er Viech svatych stalo, bolest v mé ruce je skute¢nd. Ta trhlina v z4-
voji byla skute¢nd, coZz znamend, ze osoba, kterd ho roztrhla, musi byt
také skuteénd... pokud je to viibec ¢lovek.

Setkdm se s Louinym nevéticnym pohledem. , Myslim, Ze mé stra-

§i moje sestra,” hlesnu.
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SMRTI TO NEKONCI. ZAVERECNY DIL
DUOLOGIE SARLATOVY ZAVO].

Uptrt kral Michal proklel Celii véénym zivotem. Kdyz se probudi, nemize

uz chodit na slunce, sly$i tlukot srdct svych pi‘zitel a touzi po jejich krvi.
]enze Célie neni ]Cdlnd mreva, keera se vratila

a. Jejt sestra Filippa i dalsi

vstavaji z hrobi a Zene je touha po pomsté. Ktehka rovnovaha mezi

. 4 . . . Y Y VeV I/ I ! . Y oY
zivotem a smrti se zhroutila a probudlla jeste temnejsi stlu, keera si nekde]m
chasseurku \yhlédla za nevestu. Célie a Michal ted musi potlaéit spalujici

pritazlivost a zacelit crhlinu mezi svéty — jednou provzdy.
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